
BULLET PULLER COLLET - RCBS 22 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17
caliber through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately
from chart) installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single
stage reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed
bullets. Not for rimfire ammunition.

Attributes

Name: RCBS 22 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749001852
Mfr. No.: 9420
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683094209

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den RCBS 22 Kaliber
Bullet Puller Collet
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den RCBS 22 Kaliber Bullet Puller Collet entschieden hast. Dieses Produkt ist so
konzipiert, dass es sicher und effektiv ummantelte Geschosse aus verschiedenen Kalibern abzieht. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für einen sicheren Betrieb.
Stelle sicher, dass der Bullet Puller in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Bullet Puller auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den örtlichen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Bullet Puller nicht für RandfeuerMunition.
Stelle sicher, dass der passende Collet für das verwendete Kaliber installiert ist.
Überschreite nicht den empfohlenen Kaliberbereich von .17 bis .50 Kaliber.
Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Trümmern zu schützen.
Halte während der Verwendung des Bullet Pullers einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Vermeide die Verwendung des Bullet Pullers, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Substanzen
stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Collet:1.

Wähle den passenden Collet für das Kaliber, mit dem du arbeitest (in diesem Fall 22 Kaliber).
Stelle sicher, dass der Collet sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn installierst.
Befestige den Collet sicher am PullerKörper gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung des Bullet Pullers:2.

Setze den Bullet Puller in deine 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse ein.
Setze die Patronenhülse mit dem Geschoss in den Collet ein.
Betätige die Presse, um das Geschoss aus der Patronenhülse zu ziehen.
Überprüfe das Geschoss nach dem Entfernen auf Beschädigungen.

Nach der Verwendung:3.

Reinige den Bullet Puller und den Collet nach jedem Gebrauch, um die Funktionalität zu erhalten.
Bewahre den Bullet Puller an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Bullet Puller nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des RCBS 22 Kaliber Bullet Puller Collet
wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wird.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns
Priorität, und wir hoffen, dass du viel Freude an der Verwendung des RCBS Bullet Pullers hast.



Safety Instruction Guide for RCBS 22 Caliber
Bullet Puller Collet
Introduction
Thank you for choosing the RCBS 22 Caliber Bullet Puller Collet. This product is designed to safely and
effectively pull jacketed bullets from various calibers. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.
Ensure the bullet puller is used in a wellventilated area.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bullet puller for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bullet puller for rimfire ammunition.
Ensure the appropriate collet is installed for the caliber being used.
Do not exceed the recommended caliber range of .17 to .50 caliber.
Always wear safety goggles to protect your eyes from potential debris.
Maintain a safe distance from other individuals while using the bullet puller.
Avoid using the bullet puller if you are tired or under the influence of substances.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Collet:1.

Select the appropriate collet for the caliber you are working with (22 Caliber in this case).
Ensure the collet is clean and free from debris before installation.
Securely attach the collet to the puller body according to the manufacturer's instructions.

Using the Bullet Puller:2.

Place the bullet puller in your 7/814 single stage reloading press.
Insert the cartridge case with the bullet into the collet.
Activate the press to pull the bullet from the cartridge case.
Once the bullet is removed, inspect it for any damage.

PostUse Care:3.

Clean the bullet puller and collet after each use to maintain functionality.
Store the bullet puller in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet puller in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the RCBS 22 Caliber Bullet Puller Collet, please
reach out to the designated EU contact point provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
the RCBS Bullet Puller.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Collet
Extractor de Balas RCBS .22 Calibre
Introducción
Gracias por elegir el Collet Extractor de Balas RCBS .22 Calibre. Este producto está diseñado para extraer de
manera segura y efectiva balas recubiertas de varios calibres. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para una operación segura.
Asegúrate de usar el extractor en un área bien ventilada.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades locales.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el extractor para munición de percusión anular.
Asegúrate de que el collet adecuado esté instalado para el calibre que estás utilizando.
No excedas el rango de calibre recomendado de .17 a .50.
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros.
Mantén una distancia segura de otras personas mientras usas el extractor.
Evita usar el extractor si estás cansado o bajo la influencia de sustancias.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Collet:1.

Selecciona el collet adecuado para el calibre con el que estás trabajando (en este caso, .22
Calibre).
Asegúrate de que el collet esté limpio y libre de escombros antes de la instalación.
Sujeta firmemente el collet al cuerpo del extractor según las instrucciones del fabricante.

Uso del Extractor de Balas:2.

Coloca el extractor en tu prensa de recarga de una sola etapa 7/814.
Inserta el cartucho con la bala en el collet.
Activa la prensa para extraer la bala del cartucho.
Una vez que la bala esté removida, inspeciónala en busca de cualquier daño.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Limpia el extractor y el collet después de cada uso para mantener la funcionalidad.
Guarda el extractor en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el extractor en la basura doméstica regular.



Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y el uso del Collet Extractor de Balas RCBS .22
Calibre, por favor, comunícate con el punto de contacto designado de la UE proporcionado con el empaque de
tu producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el extractor de balas RCBS.



Guide de Sécurité pour le Décapant à Collet RCBS
22 Calibre
Introduction
Merci d'avoir choisi le décapant à collet RCBS 22 calibre. Ce produit est conçu pour retirer en toute sécurité et
efficacement les balles chemisées de divers calibres. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sûre.
Assuretoi que le décapant est utilisé dans un endroit bien ventilé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le décapant pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le décapant pour des munitions à percussion annulaire.
Assuretoi que le collet approprié est installé pour le calibre utilisé.
Ne pas dépasser la plage de calibres recommandée de .17 à .50 calibre.
Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris potentiels.
Maintiens une distance sécuritaire des autres personnes lors de l'utilisation du décapant.
Évite d'utiliser le décapant si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Collet :1.

Sélectionne le collet approprié pour le calibre avec lequel tu travailles (22 calibre dans ce cas).
Assuretoi que le collet est propre et exempt de débris avant l'installation.
Fixe solidement le collet au corps du décapant selon les instructions du fabricant.

Utilisation du Décapant :2.

Place le décapant dans ta presse de rechargement à simple étape 7/814.
Insère la douille avec la balle dans le collet.
Active la presse pour retirer la balle de la douille.
Une fois la balle retirée, inspectela pour tout dommage.

Entretien Après Utilisation :3.

Nettoie le décapant et le collet après chaque utilisation pour maintenir leur fonctionnalité.
Range le décapant dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le décapant dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du décapant à collet RCBS 22
calibre, n'hésite pas à te référer au point de contact désigné de l'UE fourni avec l'emballage de ton produit.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que
tu apprécieras l'utilisation du décapant RCBS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Colletto
Estraente RCBS 22 Calibro
Introduzione
Grazie per aver scelto il Colletto Estraente RCBS 22 Calibro. Questo prodotto è progettato per estrarre in modo
sicuro ed efficace proiettili rivestiti di vari calibri. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un funzionamento sicuro.
Assicurarsi che l'estrattore sia utilizzato in un'area ben ventilata.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente l'estrattore per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma di Sicurezza
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'estrattore per munizioni a percussione anulare.
Assicurarsi che il colletto appropriato sia installato per il calibro in uso.
Non superare l'intervallo di calibro raccomandato da .17 a .50 calibro.
Indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Mantenere una distanza di sicurezza da altre persone mentre si utilizza l'estrattore.
Evitare di utilizzare l'estrattore se si è stanchi o sotto l'influenza di sostanze.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Colletto:1.

Selezionare il colletto appropriato per il calibro con cui si sta lavorando (in questo caso, 22 Calibro).
Assicurarsi che il colletto sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
Fissare saldamente il colletto al corpo dell'estrattore secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzo dell'Estraente:2.

Posizionare l'estrattore nella pressa di ricarica a singolo stadio 7/814.
Inserire il bossolo con il proiettile nel colletto.
Attivare la pressa per estrarre il proiettile dal bossolo.
Una volta rimosso il proiettile, ispezionarlo per eventuali danni.

Cura PostUso:3.

Pulire l'estrattore e il colletto dopo ogni utilizzo per mantenere la funzionalità.
Conservare l'estrattore in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'estrattore nei rifiuti domestici normali.



Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Colletto Estraente RCBS 22 Calibro,
si prega di contattare il punto di contatto designato nell'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e
speriamo che vi godiate l'uso dell'Estraente RCBS.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS 22 Kaliber
Kuletrekker Collet
Introduksjon
Takk for at du valgte RCBS 22 Kaliber Kuletrekker Collet. Dette produktet er designet for å trekke jakkerte kuler
fra ulike kalibre på en sikker og effektiv måte. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre
trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle ProduktSikkerhetsRegelverk (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker drift.
Sørg for at kuletrekkeren brukes i et godt ventilert område.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig kuletrekkeren for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til lokale myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk ikke kuletrekkeren for rimfireammo.
Sørg for at den passende colleten er installert for kalibret som brukes.
Overskrid ikke det anbefalte kaliberområdet fra .17 til .50 kaliber.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot potensielle rusk.
Oppretthold en sikker avstand fra andre individer mens du bruker kuletrekkeren.
Unngå å bruke kuletrekkeren hvis du er trøtt eller under påvirkning av stoffer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon av Collet:1.

Velg den passende colleten for kalibret du arbeider med (22 Kaliber i dette tilfellet).
Sørg for at colleten er ren og fri for rusk før installasjon.
Fest colleten sikkert til trekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk av Kuletrekkeren:2.

Plasser kuletrekkeren i din 7/814 enkeltstegs omladningspresse.
Sett inn patronhylsen med kulen i colleten.
Aktiver pressen for å trekke kulen fra patronhylsen.
Når kulen er fjernet, inspiser den for eventuell skade.

Etter Bruk:3.

Rengjør kuletrekkeren og colleten etter hver bruk for å opprettholde funksjonaliteten.
Oppbevar kuletrekkeren på et tørt sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast kuletrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av RCBS 22 Kaliber Kuletrekker
Collet, vennligst ta kontakt med den angitte EUkontaktpunktet som følger med produktpakken.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi håper du får
glede av å bruke RCBS Kuletrekker.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zacisku do
Wyciągania Pocisków RCBS 22 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zacisku do Wyciągania Pocisków RCBS 22 Kaliber. Produkt ten został zaprojektowany z
myślą o bezpiecznym i skutecznym wyciąganiu pocisków z osłoną w różnych kalibrach. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z
Rozporządzeniem UE o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących bezpiecznej obsługi.
Upewnij się, że zacisk jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj zacisk pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów na platformie EU Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj zacisku do amunicji z nabojem bocznego zapłonu.
Upewnij się, że odpowiedni zacisk jest zainstalowany dla używanego kalibru.
Nie przekraczaj zalecanego zakresu kalibrów od .17 do .50.
Zawsze noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Utrzymuj bezpieczną odległość od innych osób podczas używania zacisku.
Unikaj używania zacisku, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Zacisku:1.

Wybierz odpowiedni zacisk dla kalibru, z którym pracujesz (w tym przypadku 22 Kaliber).
Upewnij się, że zacisk jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed instalacją.
Bezpiecznie przymocuj zacisk do korpusu wyciągacza zgodnie z instrukcjami producenta.

Używanie Zacisku do Wyciągania Pocisków:2.

Umieść wyciągacz w swojej prasie do ponownego ładowania 7/814.
Włóż łuskę z pociskiem do zacisku.
Aktywuj prasę, aby wyciągnąć pocisk z łuski.
Po usunięciu pocisku sprawdź go pod kątem uszkodzeń.

Pielęgnacja Po Użyciu:3.

Czyść wyciągacz i zacisk po każdym użyciu, aby utrzymać ich funkcjonalność.
Przechowuj wyciągacz w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wyciągacza do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących



prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użycia Zacisku do Wyciągania
Pocisków RCBS 22 Kaliber, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który znajduje się w
opakowaniu produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a
my mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się użytkowaniem Zacisku RCBS.



Turvaohjeet RCBS 22 Kaliiperin Luodinvetäjä
Colletille
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS 22 Kaliiperin Luodinvetäjä Colletin. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen takkiammuksista vetämiseen eri kaliipereista. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa käytössä.
Varmista, että luodinvetäjää käytetään hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti luodinvetäjä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Älä käytä luodinvetäjää rimfireammuksille.
Varmista, että oikea collet on asennettu käytettävän kaliiperin mukaan.
Älä ylitä suositeltua kaliiperivalikoimaa .17 .50 kaliiperin välillä.
Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi mahdolliselta roskalta.
Pidä turvallinen etäisyys muihin henkilöihin luodinvetäjää käytettäessä.
Vältä luodinvetäjän käyttöä, jos olet väsynyt tai päihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Colletin Asennus:1.

Valitse sopiva collet käytettävän kaliiperin mukaan (tässä tapauksessa 22 Kaliiperi).
Varmista, että collet on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Kiinnitä collet tukevasti vetäjäkappaleeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Luodinvetäjän Käyttö:2.

Aseta luodinvetäjä 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon.
Aseta patruunapesä, jossa on luoti, colletin sisään.
Aktivoi paino vetääksesi luodin patruunapesästä.
Kun luoti on poistettu, tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

Käytön Jälkeinen Hoito:3.

Puhdista luodinvetäjä ja collet jokaisen käytön jälkeen toimintakyvyn ylläpitämiseksi.
Säilytä luodinvetäjä kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä luodinvetäjää tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RCBS 22 Kaliiperin Luodinvetäjä Colletin turvallisuudesta ja
käytöstä, ota yhteyttä tuotepakkauksen mukana toimitettuun EUkontaktipisteeseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit
RCBS Luodinvetäjän käytöstä.



Säkerhetsinstruktionsguide för RCBS 22 Kaliber
Bullet Puller Collet
Introduktion
Tack för att du valt RCBS 22 Kaliber Bullet Puller Collet. Denna produkt är utformad för att på ett säkert och
effektivt sätt dra ut jacketed bullets från olika kalibrar. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker drift.
Se till att bullet puller används i en välventilerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet bullet pullern för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte bullet pullern för rimfire ammunition.
Se till att rätt collet är installerad för den kaliber som används.
Överskrid inte den rekommenderade kaliberintervallet på .17 till .50 kaliber.
Bär alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från potentiella skräp.
Håll ett säkert avstånd från andra individer medan du använder bullet pullern.
Undvik att använda bullet pullern om du är trött eller påverkad av substanser.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Collet:1.

Välj den lämpliga collet för den kaliber du arbetar med (22 Kaliber i detta fall).
Se till att collet är ren och fri från skräp innan installation.
Säkert fästa collet till pullerens kropp enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av Bullet Puller:2.

Placera bullet pullern i din 7/814 enkelstegs omladdningspress.
Sätt in patronhylsan med bullet i collet.
Aktivera pressen för att dra ut bullet från patronhylsan.
När bullet är borttagen, inspektera den för eventuella skador.

Efter användning:3.

Rengör bullet pullern och collet efter varje användning för att upprätthålla funktionalitet.
Förvara bullet pullern på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte bullet pullern i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av RCBS 22 Kaliber Bullet Puller
Collet, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som medföljer din produktförpackning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får
nöje av att använda RCBS Bullet Puller.



Pokyny k bezpečnosti pro kolík vytahovače
projektilů RCBS 22 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kolík vytahovače projektilů RCBS 22 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
bezpečně a efektivně vytahoval obalené projektily z různých kalibrů. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečný provoz.
Zajistěte, aby byl vytahovač používán v dobře větrané oblasti.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte vytahovač na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty místním úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte vytahovač pro střelivo s okrajovým zápalem.
Zajistěte, aby byl nainstalován odpovídající kolík pro používaný kalibr.
Nepřekračujte doporučený rozsah kalibrů od .17 do .50 kalibru.
Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili oči před možnými úlomky.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních osob při používání vytahovače.
Vyhněte se používání vytahovače, pokud jste unavení nebo pod vlivem látek.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace kolíku:1.

Vyberte vhodný kolík pro kalibr, se kterým pracujete (v tomto případě 22 Caliber).
Zajistěte, aby byl kolík čistý a bez nečistot před instalací.
Bezpečně připevněte kolík k tělu vytahovače podle pokynů výrobce.

Použití vytahovače projektilů:2.

Umístěte vytahovač do vašeho jednočinného lisovacího stroje 7/814.
Vložte nábojnici s projektily do kolíku.
Aktivujte lis, aby se projektil vytáhl z nábojnice.
Jakmile je projektil odstraněn, zkontrolujte ho na jakékoli poškození.

Údržba po použití:3.

Po každém použití vyčistěte vytahovač a kolík, abyste udrželi funkčnost.
Uložte vytahovač na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vytahovač do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadů pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití kolíku vytahovače projektilů RCBS 22 Caliber,
prosím, obraťte se na určený kontaktní bod v EU, který je uveden na obalu vašeho produktu.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že
si užijete používání vytahovače RCBS.
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